
Глава 438 Учитель должен стать хозяином тебя.

Синь Ли перестроил меридианы, но его сила таинственных рангов исчезла.

Он также беспокоится, что его меридианы не были перестроены успешно.

К счастью, Линь Сяо сказал ему, что у него все получилось, что принесло ему полное
облегчение и сделало его счастливым. Наконец-то он мог начать практиковать, как другие.

Хотя он начал немного позже, он решил, что должен работать в несколько раз больше, чем
другие, и стремиться стать сильнее в ближайшее время. Он не мог потерять лицо перед своим
хозяином.

Синь Ли решил проблему, Линь Сяо поспешит, он не может здесь оставаться.

Два дня назад Синь Ли уже рассказала бабушке и Сунь Сяонань о своих делах. Надеюсь, они
смогут последовать уговорам хозяина и уехать отсюда.

Сунь Сяонань хорошо умеет уговаривать, но его бабушка с железным сердцем поддерживает
стариков в этом городе.

Линь Сяо также знает, что в родном городе у старика будет ощущение старой смерти, но
поскольку он получил Синь Ли в ученицы, эта старуха не сможет долго жить.

Поэтому перед отъездом Линь Сяо отдал бабушке Синь Ли сломанный Линь Дань и немного
долголетия Линькао.

Чтобы вернуться в город, вы должны прибегнуть к передаточному массиву.

Город Наньдань принадлежит к базовому лагерю четырех великих семей Синьцзя, и,
естественно, недостатка в передающих массивах не будет.

Однако передающий массив города Наньдань может дойти только до ближайшего
синтоистского города Юйчэн.

Если Лин Сяо не захочет идти в Синтоистский город, то ему останется только вернуться в
город Юфэн, а затем повернуть обратно в Юйчэн.

Эта проблема не давала покоя Лин Сяо.

Наконец, он решил вернуться в Город Шэньдао из Города Наньдань, а затем в Юйчэн.

Для каждого передающего массива должно быть много зверей, что требует больших затрат.

Даже если коллекция Линь Сяо довольно богата, но он не сможет выдержать жребий или
сохранить ее на некоторое время.

Город находится на небольшом расстоянии от Наньдана, но для Линь Сяо и Леопарда это
расстояние не имеет большого значения.

Они вдвоем могут долететь всего за два часа.

Синь Ли и Сунь Сяонань несут их на руках у Короля Золотого Волка. []



Скорость Золотого Волка не больше, чем скорость Линь Сяо.

Снова столкнувшись с городом Наньдань, сердце Синь Ли не выдержало.

Изначально он и его сыновья из семьи Синь могли бы счастливо расти здесь, но его судьбе
суждено быть суровой.

Сунь Сяонань позади него увидел странности своего двоюродного брата, утешил его и сказал:
"Кузен, когда ты станешь сильнее, пусть они выглядят хорошо".

Синь Ли разбил кулак и сильно кивнул, показывая свою твердую решимость.

Не доезжая до города, Линь Сяо забрал Короля Золотого Волка, и все четверо отправились в
город пешком.

По дороге Линь Сяо спросил Синь Ли: "Ты знаешь, где находится массив передачи?".

Синь Ли кивнул. "Хотя я не возвращался сюда несколько лет, я знаю, где он находится".

"Это хорошо, немедленно отправляйся к передающему массиву". сказал Лин Сяо с легким
прикосновением.

После того как Синь Ли снова вошел в город Наньдань, его настроение немного испортилось.
Он взглянул на одно из направлений и тайно сказал: "Когда-нибудь я вернусь".

Город Наньдань и город Цзюфэн - оба большие города. Население густо населено, бизнес
больших и малых магазинов горяч, и голос продажи никогда не прекращается.

В некоторых разбросанных местах множество наемников продают духовные травы разной
высоты. Многие воины покупают здесь, и в то же время здесь бродят некоторые воины в форме,
и они выглядят как некая сила.

Синь Ли посмотрел на этих людей, и его взгляд стал немного ненормальным.

Нет нужды говорить, что эти люди определенно принадлежат к семье Синь. Кажется, что их
одежда несколько отличается от одежды обычных воинов. Они похожи на костюмы аптекарей-
рафинировщиков.

Чтобы изменить привычное, Лин Сяо обязательно посмотрит, есть ли в этом разбросанном
месте хорошая трава, и купит немного.

Сейчас он спешит, и у него нет такой мысли, чтобы остаться.

Тем не менее, он не хочет создавать проблемы, но всегда найдутся вещи, которые можно
спровоцировать.

Сбоку раздался крайне неприятный голос. "Эй! Разве это не тринадцатый брат? Когда ты
собираешься вернуться в город Нандан? Почему бы тебе сначала не сообщить младшему брату,
чтобы тот вышел встречать!"

Линь Сяо и остальные посмотрели друг на друга и увидели, что подросток, который был почти
такого же роста, как Синь Ли, пристально смотрит на Синь Ли.



Мальчик был великолепно одет, с блестящей саблей на поясе, а его взгляд был презрительным
и высокомерным.

Он держал на руках красивую девушку, а позади него стояло несколько последователей на
собачьих ногах. У всех на лицах усмешка, и кажется, что они небрежно обращаются со своими
хозяевами.

Мальчик по имени Синь Цзянь, который является прямым учеником одного поколения с Синь
Ли, - отец Синь Цзяня намного сильнее, чем пропавший отец Синь. Он является дьяконом
дома, а его дед в семье. Четыре старейшины, так что Синь Цзянь - типичный чувак.

В семье Синь Ликэ не высмеивали Синь Цзяня.

Синь Ли был близок к кулакам, его глаза храбрились от густого огня, и он выглядел так, будто
"не нужно беспокоиться о пятнадцати братьях".

Синь Ли вспомнил сцену издевательств. Мне очень хотелось подойти и подложить Синь Цзяню
свинью.

Но он знает, что пока у него нет такой силы, он может только терпеть. Он верит, что этот день
не за горами.

"Хаха... Я могу назвать тебя тринадцатым братом, который может себе позволить. На самом
деле ты называешь меня пятнадцатью братьями, мать, пятнадцатью молодыми мастерами, как
насчет того, чтобы наградить тебя золотом?" Синь Цзянь сказал с улыбкой.

"Пятнадцать младших братьев, ты всегда будешь маленьким". Синь Липин одумался и сказал.

Он вспомнил, что сейчас он уже не человек, а за ним стоит мастер.

Это Лин Сяо использует звук, чтобы Синь Ли не боялся, и все поддерживается им.

Линь Сяочу - мастер, как может ученик издеваться над другими, не говоря уже о маленьком
пукающем ребенке.

Синь Цзянь на мгновение остолбенел. Он не думал, что тринадцать братьев, над которыми он
издевался раньше, не посмеют позволить ему говорить с ним.

Синь Цзянь по-прежнему молчал. Девушка в его руках посмотрела на Сунь Сяонань, которая
была рядом с Синь Ли, а затем пролепетала: "Молодой господин, я хочу, чтобы эта женщина
помыла мне ноги".

Синь Цзянь вернулся к Богу и посмотрел на Сунь Сяонаня. Его глаза загорелись, и он тайком
заплатил: "Эта девушка пунктуальна. Я не ожидал, что этот пустозвон найдет такую красивую
жену, но хе-хе...".

Затем Синь Цзяньинь рассмеялся и сказал: "Хорошая идея, тринадцатый брат хочет прийти, вы
не против дать мне уловку, но я не люблю этим пользоваться. Я дам тебе 50 золотых монет. ?".

"Мозгоглазый вор действительно раздражает, кузен, пойдем!" Сунь Сяонань прошептал своими
маленькими красными губами.

Синь Цзянь был очарован добротой Сунь Сяонань, и он сказал в своем сердце: "Эта девушка



действительно фея, и это должно быть исправлено."

Синь Цзянь увидел, что другие должны уйти, и сразу же махнул рукой. Последовавшие за ним
сразу же окружили Синь Ли и Сунь Сяонань.

В это время Синь Цзянь также увидел Линь Сяо и Леопарда сбоку, и взглянул на этих двух
людей. "Где собака не пропадет, посмела помешать вашей семье, должна!"

Синь Цзянь рассматривал Линь Сяо как прохожего, но тут же поднял свою личность и хотел
отпугнуть этих двоих.

В городе Наньдань люди, осмеливающиеся провоцировать семью Синь, еще не нашли его.

"Ублюдок, пятнадцать братьев, вы меня выдаете, это мой хозяин", - сказал Синь Ли.

Хотя он знает, что его хозяин хорош, но по сравнению с большой семьей, этого явно
недостаточно.

Однако он назвал этот звук тревожным, но вместо этого заинтересовал Синь Цзяня.

"О, твои отходы тоже приняты в ученики. Похоже, что твой мастер тоже отходник..." Синь
Цзянь взглянул на Линь Сяо, и оставшийся Леопард усмехнулся с крайним презрением.

Однако его слова не успели закончить звук "啪", его лицо тут же покраснело, а несколько штук
передних зубов пропали.

"Ах!" Синь Цзянь стоял на том же месте и визжал как свинья.

Молодая девушка Синь Цзяньхуая и его последователи остолбенели.

Они не видели, чтобы кто-то делал это, как меч был похож на пощечину, и он был избит так
сильно.

"Как ты?" Спросила девушка, со страхом сжимаясь.

Те последователи также поспешили вокруг и спросили: "Ты в порядке?".

"Кто... *** Кто избил меня, ребята, разве вы не видели, что вас били другие? Хехе..." Синь Цзянь
кричал и плакал.

Он был испорчен с детства, или его впервые так сильно избили другие.

Его крик - это не только "эй!", но и другой звук, лицо Синь Цзяня с другой стороны было
разбито, и хлынула кровь.

Странно то, что при таком избиении Синь Цзянь падает на бок, но он по-прежнему стоит на
том же месте, и даже не шевелится. На его лице - уродливое, **** безумие.

В это время последователи Синь Цзяня также поняли, что встретили высокого человека.

Один из колдунов среднего уровня огляделся и крикнул: "Кто посмеет побить моего молодого
господина, лучше выходи, а то мои родители уже старые, тебе остается только умереть...".



Колдун среднего уровня еще не успел закончить, как раздался "писклявый" звук. Весь его
человек закачался и вылетел на десяток метров, а жизнь и смерть были неизвестны.

Синь Цзянь и люди вокруг него были напуганы и бледны, они знали, что на этот раз они точно
попадут в стальную пластину.

"Ищу... Я хочу попросить взрослых о своей жизни... Мне пятнадцать лет, я дьякон Синьцзя, мой
дед - старейшина Синьцзя..." Синь Цзянь боялся даже произнести имя своих предков. Это.

Он не просит о помощи, но убивает людей.

Синь Ли и Сунь Сяонань смотрели, как Синь Цзяня так избивают, и мое сердце очень
освежилось.

"Синь Ли, что ты делаешь, учи его в прошлом", - слабым голосом сказал Линь Сяо.

"Мастер... Мастер я..." Синь Ли посмотрел на Линь Сяо с некоторым непониманием и спросил
"Это просто мастер?".

"Он стоит на станции, а ты играешь, даже если тебя убьют, учитель будет для тебя мастером".
тихо сказал Линь Сяо.

Да, просто он учился владению мечом у Синь Цзяня.

Этот самодовольный ученик, Лин Сяо никогда не выглядел приятным на вид, напоминая ему
Лин Руи в первоначальном Городе Шиши, он должен убрать этого демона для Синь Ли, иначе
это только повлияет на будущую практику.

"Да... это он, он, должно быть, победил меня, ты подошел и убил его!" Синь Цзянь внезапно
осознал, что сразу же вызвал к себе на занятие.

Казалось, он не помнил, как только что затянулись последующие действия его одноклассника.

На самом деле осмелиться угрожать убить Линь Сяо, это было действительно ошеломляюще.
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